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Based on the Cohesion and Coherence, Discourse Anaphor is within the scope of 
discourse analysis, though many scholars have conducted their researches from the 
view of Functional pragmatics. Practically, Anaphors also function in oral 
communication. From the point of speakers, they always need anaphora to proceed a 
communication and make meanings clear, from the point of listeners, be clear about 
the topic is important. Within the scope of teaching Chinese as a second language, 
scholars home and abroad are mainly focusing on the writing text studies, while the 
research on oral text from the view of cross-culture and inter-language is nearly blank. 
From the perspective of cognitive pragmatics, this paper using the natural 
speaking materials collected from classes and questionnaires, personal interviews as 
the methods, the author examined the errors of grammatical cohesion method and its 
characteristics of distribution，which are made by Korean learners of Chinese at 
intermediate level in their oral Chinese. This paper has made some endeavors in the 
following aspects. Firstly, it studies cohesion methods from the perspective of 
inter-language. Secondly, it defines and categorizes cohesion errors .Thirdly, adopting 
both qualitative and quantitative analysis as its research methods, it gives statistics 
and error analysis. Fourthly, it analyzes the superficial and underlying causes and 
discusses teaching strategies based on error analysis. Through one-year study, the 
author has come to the conclusion that noun errors are prevail and had no fossilization 
phenomenon. Meanwhile, pronoun errors are complicated .Besides, the errors can be 
result from learning environment and teaching strategy, etc.   
Hopefully, this paper can enrich the study of Anaphor from the perspective of 
inter-language, and can be of some practical value in the area of TCSOL. 
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（1985）提出了“回指语法”（a grammar of anaphora），并将其称为“回指的
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